
Consejo para un correcto montaje del kit: No apretar los tornillos del todo hasta asegurarse que el kit está correctamente colocacado y
alineado.
Advice for correct fitting of the kit: Do not fully tighten the screws until sure that the kit is correctly positioned and aligned. 
Conseil pour un montage correct du kit: Ne pas serrer les vis avant d’être certain que le kit soit correctement monté et ajusté. 
Hinweis für einen korrekten Einbau des Bausatzes: Die Schrauben nicht ganz anziehen, bis der Kit korrekt placiert und ausgerichtet ist.
Consiglio per un montaggio corretto del kit: non stringere del tutto le viti fin tanto non si è sicuri che il kit è collocato correttamente e allineato. 

Ø16

A

A

3

2

5

4

1

M
AL

AG
U

TI
 S

PI
D

ER
M

AX
 G

T 
50

0 
‘0

7
K

IT
 T

O
PM

AS
TE

R
 

M
0S

P5
7S

T

Desmontar la tapeta embellecedora (A).
Realizar los 4 agujeros marcados a un Ø16 mm.
Montar la tapeta embellecedora (A).

Dismantle the embellishment cover (A)
Make the 4 holes to Ø16 mm.
Assemble the embellishment cover (A).

Démonter le couvercle enjoliveur (A)
Perforer les 4 trous à Ø16 mm aux endroits indiqués
Monter le couvercle enjoliveur (A)

Abdeckung (A) abmontieren. 
An den 4 gekennzeichneten Stellen jeweils ein Loch
(Ø16 mm) bohren.
Abdeckung (A) wieder anbringen.

Smontare il coperchio di guarnizione (A).
Effettuare i 4 fori marcati con un Ø16 mm.
Montare il coperchio di guarnizione (A).

1.

2.

Montar los distanciadores largos (1) en zona delantera
y los distanciadores cortos (2) en zona trasera.
Montar el soporte KIT TOP (3) mediante los tornillos
(4) y las tuercas (5).

Assemble the long spacers (1) in the front area and
the short spacers (2) in the rear area.
Assemble the KIT TOP support (3) with the screws (4)
and the nuts (5).

Monter les entretoises longues (1) sur l’avant et les
entretoises courtes (2) sur l’arrière.
Monter le support du KIT TOP (3) au moyen des vis
(4) et des écrous (5).

Die langen Abstandhalter (1) im vorderen und die
kurzen Abstandhalter (2) im hinteren Bereich
anbringen. 
Die Halterung KIT TOP (3) mit Hilfe der Schrauben
(4) und der Muttern (5) befestigen. 

Montare i separatori lunghi (1) nella zona anteriore ed
i separatori corti (2) nella zona posteriore.
Montare il supporto KIT TOP (3) usando le viti (4) e i
dadi (5).

Pos. Ref. Cant.

1 260564 2 Distanciador Ø16 Ø9 x 33 - Spacer - Entre-toise - Abstandshalter - Distanziatore 

2 260983 2 Distanciador Ø14 Ø9 x 29 - Spacer - Entre-toise - Abstandshalter - Distanziatore 

3 261048 1 Soporte KIT TOP

4 304152 4 Tornillo M6 x 50 DIN 7991 - Screw - Vis - Schraube - Vite 

5 302021 4 Tuerca M6 autoblocante - Self-blocking Nut M6 - Écrou M6 autobloquant - Selbstanziehende Mutter M6 - Bullone M6 autobloccante

COMPONENTES / PARTS / COMPOSANTES / EINZELBAUTEILE / COMPONENTI:
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